
SAFETY INFORMATION AND INSTRUCTIONS
•	 For use in dry, oil free indoor environments only.

WARNING: The power adaptor contains live parts.

•	 No user-serviceable parts are contained within the power adaptor. 

Do not dismantle or attempt to service the modules yourself.

•	 Plug the power adaptor into an earthed socket outlet or extension 

cable close to the module that it is powering.

•	 Replace a defective power adaptor with a manufacturer-approved 

type only. See the Quick Installation Guide and/or product 

specification.

•	 Do not use the power adaptor if the power adaptor case becomes 

damaged, cracked or broken, or if you suspect that it is not 

operating properly.

•	 Do not attempt to service the unit yourself.

•	 Not suitable for use in hazardous or explosive environments or next 

to highly flammable materials.

•	 If you use a power extension cord with the units, make sure the 	 	

total ampere rating of the devices plugged into the extension cord 

does not exceed the cord’s ampere rating. Also, make sure that the 

total ampere rating of all the devices plugged into the wall outlet 

does not exceed the wall outlet’s ampere rating.

•	 The unit and the power adaptor can get warm in operation; do not 

situate it in an enclosed space without any ventilation.

•	 Do not operate the equipment in ambient temperatures exceeding 

122°F (50°C). Do not place the product in contact with equipment 

with a surface temperature that exceeds 122°F (50°C).

RADIO FREQUENCY ENERGY
A Category 5 (or higher) twisted pair cable must be used to connect 

the units in order to maintain compliance with radio frequency energy 

emission regulations and ensure a suitably high level of immunity to 

electomagnetic disturbances. 

FCC COMPLIANCE STATEMENT (UNITED STATES)

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 

energy and if not installed and used properly, that is, in strict 

accordance with the manufacturer’s instructions, may cause 

interference to radio communications. It has been tested and 

found to comply with the limits for a class A computing device in 

accordance with the specifications in Subpart J of part 15 of FCC 

rules, which are designed to provide reasonable protection against 

such interference when the equipment is operated in a commercial 

environment. Operation of this equipment in a residential area may 

cause interference, in which case the user at his own expense will 

be required to take whatever measures may be necessary to correct 

the interference. Changes or modifications not expressly approved 

by the manufacturer could void the user’s authority to operate the 

equipment.

CANADIAN DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS RFI 
This equipment does not exceed the class A limits for radio noise 

emissions from digital apparatus set out in the radio interference 

regulations of the Canadian Department of Communications.

Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques 

dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe 

A prescrites dans le règlement sur le brouillage radioélectriques publié 

par le ministère des Communications du Canada.

EUROPEAN EMC DIRECTIVE 2004/108/EC
This equipment has been tested and found to comply with the limits 

for a class A computing device in accordance with the specifications 

in the European standard EN55022. These limits are designed to 

provide reasonable protection against harmful interference. This 

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 

and if not installed and used in accordance with the instructions may 

cause harmful interference to radio or television reception. However, 

there is no guarantee that harmful interference will not occur in a 

particular installation. If this equipment does cause interference to 

radio or television reception, which can be determined by turning 

the equipment on and off, the user is encouraged to correct the 

interference with one or more of the following measures: (a) Reorient 

or relocate the receiving antenna, (b) increase the separation between 

the equipment and the receiver, (c) connect the equipment to 

an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected or (d) consult the supplier or an experienced radio/TV 

technician for help.
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Norėdami gauti daugiau informacijos apie gaminį, apsilankykite www.avocent.com/manuals ir atsisiųskite 
naudotojo vadovą.

SAUGOS IR NORMINIAI PRANEŠIMAI
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atkurti ar atskleisti turinį arba gaminti ar parduoti bet kokius aprašomus objektus. Atkūrimas, atskleidimas arba naudojimas negavus specialaus „Avocent Corporation“ leidimo griežtai draudžiamas. © „Avocent Corporation“, 2016 m. 
Visos teisės saugomos.

SAUGOS INFORMACIJA IR INSTRUKCIJOS
•	Skirta naudoti tik sausose patalpose, kuriose nėra riebalų.

ĮSPĖJIMAS. Maitinimo adapteryje yra įtampingųjų dalių.

•	Maitinimo adapteryje nėra dalių, kurioms būtina naudotojo 
techninė priežiūra. Patys neardykite ir nemėginkite atlikti modulių 
techninės priežiūros darbų.

•	 Įkiškite maitinimo adapterį į įžemintą kištukinį lizdą arba prijunkite 
prie ilginamojo kabelio, esančio netoli modulio, kuriam jis tiekia 
elektros energiją.

•	Pakeiskite sugedusį maitinimo adapterį tik gamintojo patvirtinto tipo 
adapteriu. Žr. greito montavimo vadovą ir (arba) gaminio specifikaciją.

•	Nenaudokite maitinimo adapterio, jeigu maitinimo adapterio 
korpusas pažeistas, įtrūkęs ar sulūžęs arba jeigu įtariate, kad jis veikia 
netinkamai.

•	Nemėginkite įrenginio techninės priežiūros darbų atlikti patys.

•	Negalima naudoti pavojingose arba sprogiose aplinkose, šalia itin 
degių medžiagų.

•	Jeigu kartu su įrenginiais naudojate maitinimo ilginamąjį laidą, 	
įsitikinkite, kad bendras prie ilginamojo laido prijungtų įrenginių srovės 
stiprumas amperais neviršija laido srovės stiprumo amperais. Taip 
pat įsitikinkite, kad bendras visų į sieninį lizdą įkištų įrenginių srovės 
stiprumas amperais neviršija sieninio lizdo srovės stiprumo amperais.

•	 Įrenginiui ir maitinimo adapteriui veikiant, jie gali įšilti – nepadėkite 
jų uždaroje vietoje, kur nėra jokio vėdinimo.

•	Nenaudokite įrangos aukštesnėje negu 122 °F (50 °C) aplinkos 
temperatūroje. Nedėkite gaminio taip, kad jis liestųsi su įranga, 
kurios paviršiaus temperatūra aukštesnė negu 122 °F (50 °C).

RADIJO DAŽNIŲ ENERGIJA
Norint sujungti įrenginius turi būti naudojama 5 kategorijos (arba 

aukštesnės) susuktoji laidų pora, kad būtų laikomasi reikalavimų dėl 

radijo dažnių energijos skleidimo ir būtų užtikrinamas tinkamas aukšto 

lygio atsparumas elektromagnetiniams trukdžiams. 

FCC ATITIKTIES PAREIŠKIMAS (JUNGTINĖS VALSTIJOS)

KANADOS RYŠIŲ DEPARTAMENTO RDT PAREIŠKIMAS

EUROPOS EMS DIREKTYVA 2004/108/EB
Ši įranga buvo patikrinta ir nustatyta, kad ji atitinka A klasės 

kompiuteriniams prietaisams taikomus apribojimus pagal Europos 

standarte EN55022 nurodytas specifikacijas. Šie apribojimai 

nustatyti siekiant tinkamai apsaugoti nuo žalingųjų trukdžių. Ši 

įranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dažnių energiją; 

sumontavus bei naudojant ne pagal instrukcijas, ji gali skleisti 

žalinguosius radijo arba televizijos signalo priėmimo trukdžius. Tačiau 

negalima garantuoti, kad žalingųjų trukdžių neatsiras individualiai 

sumontavus įrangą. Jeigu ši įranga sukelia radijo arba televizijos signalo 

priėmimo trukdžių, o tai galima nustatyti įjungiant ir išjungiant įrangą, 

naudotojas raginamas pašalinti trukdžius atliekant vieną ar kelis iš šių 

veiksmų: a) pakeisti signalus priimančios antenos kryptį arba vietą, b) 

padidinti atstumą tarp įrangos ir imtuvo, c) įrangą prijungti prie lizdo, 

esančio kitoje grandinėje nei ta, prie kurios prijungtas imtuvas, d) 

kreiptis pagalbos į tiekėją arba kvalifikuotą radijo / TV techniką.
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